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Dziekujemy za zakup agregatu pragdotwérczego HONDA.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace obstugi
i konserwacji agregatu Eu22i.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na
najswiezszych danych dostepnych w momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w
kazdym momencie bez wcze$niejszego powiadomienia i bez zaciggania
jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z cze$ci niniejszej instrukcji nie moze byé powielana w jakiej-
kolwiek formie bez pisemnej zgody Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

Instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig generatora i w przypadku
odsprzedazy musi by¢ do niego dotgczona.

Zwré¢ szczegblng uwage na informacje poprzedzone nastepujgcymi stowami:

eIl Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym
znakiem stwarza wysokie prawdopodobienstwo odniesienia
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

UWAGA: Niezastosowanie si¢ do zalecen oznaczonych tym
znakiem stwarza prawdopodobienstwo odniesienia obrazen ciata lub
uszkodzenia sprzetu.

WAZNE: informacje przydatne w trakcie uzytkowania agregatu.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace AGREGATU - skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dilerem lub najblizszym Autoryzowanym Serwisem
Hondy.

AWARNING

Agregaty Honda zostaly tak zaprojektowane, aby zapewnic¢
bezpieczng i niezawodna prace pod warunkiem, ze ich obstuga jest
zgodna z informacjami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji.
Dokladnie zapoznaj sie z niniejsza instrukcja obstugi, zanim
rozpoczniesz uzytkowanie generatora. Zaniechanie tego moze by¢
przyczyna powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

llustracje moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu agregatu.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

Agregaty pradotwdércze Honda zostaty zaprojektowane do uzytkowania z
urzgdzeniami elektrycznymi posiadajgcymi odpowiednie zapotrzebowanie na
moc. Uzycie agregatu w innym celu moze by¢ przyczyng obrazen ciata
operatora lub uszkodzenia agregatu i innego mienia.

Wiekszosci wypadkéw mozna zapobiec, postepujac wedtug wskazowek i
zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi oraz umieszczonych na
agregacie. Wiekszos$¢ najbardziej prawdopodobnych zagrozen opisana jest
ponizej wraz z przedstawieniem najlepszych metod postepowania w celu
zapewnienia bezpieczehstwa wtasnego i innych.

Nigdy nie wykonuj na wtasng reke modyfikacji agregatu. Moze to
doprowadzi¢ zaréwno do wypadku jak i do uszkodzenia samego agregatu i
urzgdzen do niego podtaczonych. Modyikacja silnika prowadzi do
uniewaznienia homologacji EU typu silnika.

* Nie podtagczaj zadnych przedtuzaczy do ttumika.

* Nie modyfikuj uktadu wlotowego powietrza.

¢ Nie zmieniaj ustawien regulatora obrotéw.

* Nie zdejmuj panelu sterowania ani nie dokonuj zmian w przewodach
panelu sterowania.

Odpowiedzialno$¢ operatora

Upewnij sie, ze wiesz jak szybko wytgczy¢ agregat w przypadku awarii.
Zapozna;j sie z dziataniem wszystkich elementéw sterujacych, gniazd i
potgczen. Upewnij sie, ze kazdy, kto obstuguje agregat zostat wczesniej
odpowiednio poinstruowany. Nie pozwalaj dzieciom na obstuge agregatu bez
nadzoru rodzicéw.

Doktadnie i uwaznie zapoznaj sie ze wskazéwkami dotyczacymi
uzytkowania oraz serwisowania agregatu. Zignorowanie lub niewtasciwe
stosowanie sie do wskazéwek, moze doprowadzi¢ do wypadku, porazenia
pradem, a takze do pogorszenia parametrow gazéw spalinowych.

Przestrzegaj wszystkich przepiséw i regulacji obowigzujgcych na terenie,
gdzie uzytkowany jest agregat.

Benzyna i olej silnikowy sg toksyczne. Scisle przestrzegaj instrukcji
producenta przed ich zastosowaniem.

Przed uruchomieniem ustaw agregat na ptaskim, stabilnym podtozu.

Nie uruchamiaj agregatu, jesli ktérakolwiek z oston jest zdjeta. Podczas
pracy przy zdjetych ostonach reka lub stopa moze zosta¢ wciggnieta w
agregat, co doprowadzi do wypadku.

W sprawach operaciji i czynno$ci nieujetych w niniejszej instrukcji obstugi,
skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Hondy.



Zagrozenie zatrucia tlenkiem wegla

Spaliny zawieraja trujgcy tlenek wegla, bezbarwny, bezwonny gaz.
Wdychanie spalin moze spowodowac utrate przytomnosci, a nawet
doprowadzi¢ do smierci.

Jesli uruchamiasz agregat w ostonietej lub czesciowo zamknietej przestrzeni,
wdychane powietrze moze zawieraé niebezpieczne stezenie spalin.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu, w poblizu otwartych
okien lub drzwi.

Zagrozenie porazenia pradem

Agregat wytwarza wystarczajgco duzo mocy elektrycznej, aby spowodowaé
powazne porazenie prgdem, nawet Smiertelne w przypadku
nieprawidtowego uzytkowania.

Uzytkowanie agregatu lub elektronarzedzi w mokrych warunkach, takich jak
deszcz, Snieg czy w poblizu basenu lub systemu zraszajacego, a takze,
gdy masz mokre rece — moze doprowadzi¢ do Smiertelnego porazenia
pradem.

Uwazaj, aby agregat byt zawsze suchy.

Jesli agregat jest przechowywany na zewnatrz, niezabezpieczony przed
warunkami pogodowymi, przed kazdym uzyciem sprawdzaj wszystkie
elementy elektryczne na panelu sterowania. Wilgo¢ lub 16d moga
spowodowac uszkodzenia lub doprowadzi¢ do zwarcia w panelu, co z kolei
moze skutkowaé porazeniem prgdem.

Jesli doznate$ porazenia pradem, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.



Zagrozenie pozarem i poparzeniem

Nie uzywaj agregatu w miejscach o wysokim ryzyku wystapienia pozaru.

Uktad wydechowy nagrzewa sie podczas pracy silnika do temperatury

wystarczajgcej by spowodowac zapalenie niektérych materiatéw.

— Ustawiaj pracujacy agregat w odlegtosci co najmniej 1 m (3 stép) od $cian
budynku lub innych urzadzen.

— W zaden sposéb nie zabudowuj agregatu.

— Utrzymuj materiaty tatwopalne z dala od agregatu.

Niektore elementy uktadu spalania w silniku rozgrzewajg sie do wysokiej
temperatury i mogg powodowac poparzenie. Zwracaj szczegoélng uwage na
naklejki ostrzegawcze na agregacie.

Podczas pracy ttumik nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i
pozostaje goracy jeszcze przez jakis czas po wytgczeniu silnika. Uwazaj, aby
nie dotykaé ttumika dopdki jest goracy. Przed umieszczeniem generatora w
zamknietym pomieszczeniu pozwdl silnikowi wystygnag.

W przypadku zapalenia agregatu nie wylewaj bezposrednio na niego wody,
aby ugasi¢ pozar. Uzyj specjalnej gasnicy przeznaczonej do gaszenia
pozardw elektrycznych i olejowych.

Jesli wdychates$ opary powstajgce podczas pozaru agregatu, natychmiast
skontaktuj sie z lekarzem.

Ostrozne tankowanie
Benzyna jest wysoce tatwopalna, a opary benzyny sg w pewnych warunkach
wybuchowe. Po zatrzymaniu agregatu pozwdl silnikowi wystygna¢.

Tankuj wytacznie na zewnatrz, w dobrze wentylowanym miejscu i przy
wytaczonym silniku.

Nie tankuj, podczas gdy silnik agregatu jest uruchomiony.
Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Nie pal w poblizu benzyny, utrzymuj zrodta ptomieni i iskrzenia z dala od
paliwa.

Przechowuj paliwo wytgcznie w kanistrach specjalnie do tego przeznaczonych.

Upewnij sie, ze wszelkie rozlane paliwo zostato wytarte do sucha przed
uruchomieniem silnika.



Praca w miejscu zagrozonym wybuchem
Agregat ten nie spetnia wymogow pracy w strefach zagrozonych wybuchem.

Utylizacja agregatu

W celu ochrony srodowiska naturalnego, nie pozbywaj sie zuzytego
agregatu, akumulatora, oleju silnikowego itp. wyrzucajgc produkty te do
zwyktych smieci komunalnych. Przestrzegaj lokalnych przepisow lub
skontaktuj sie z Autoryzowanym Dilerem Hondy.

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w sposoéb przyjazny
Srodowisku naturalnemu. Zalecamy zabranie oleju w szczelnym pojemniku
do lokalnej stacji serwisowej. Nie wyrzucaj oleju do $mieci, nie wylewaj do
kanalizacji czy do gruntu.

Niewtasciwie zutylizowany akumulator moze zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu. Sprawdz lokalne przepisy regulujgce sposéb pozbywania sie
zuzytego akumulatora. Skontaktuj sie z lokalnym dilerem Hondy.



2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg Cie o potencjalnych zagrozeniach mogacych
spowodowac powazne obrazenia ciata. Przeczytaj doktadnie informacje
zwigzane z tymi naklejkami umieszczone w niniejszej instrukcji obstugi.

Jesli naklejki odpadnag lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z najblizszym
dilerem Hondy w celu nabycia nowych naklejek na wymiane.

[modele europejskie: typy B, B1, E, F, G, W]

UWAGA GNIAZDO
(Oprécz typu B)

A[ |

UWAGA GORACE

Al

PRZECZYTAJ
INSTRUKCJE UWAGA
OBSLUGI NA SPALINY

Y N

Ao A®

OSTROZNIE Z UWAGA
PALIWEM NA PODLACZENIE
GENERATORA



e Agregaty Honda zostaly tak zaprojektowane, aby
zapewni¢ bezpieczna i niezawodna prace po

warunkiem, ze ich obstuga jest zgodna z
informacjami zamieszczonymi w niniejszej instrukgcji.
Dokladnie zapoznaj sie z niniejsza instrukcja
obstugi, zanim rozpoczniesz uzytkowanie
generatora. Zaniechanie tego moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen ciala lub uszkodzenia sprzetu.

e Spaliny zawieraja tlenek wegla, bezbarwny i
bezzapachowy gaz. Wdychanie tlenku wegla
moze powodowacé utrate przytomnosci, a nawet
prowadzi¢ do $mierci.

¢ Jesli uruchamiasz agregat w zamknietej lub nawet
czesciowo ograniczonej przestrzeni, wdychane

powietrze moze zawiera¢ niebezpieczne ilosci

tlenku wegla.

¢ Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu
lub w poblizu otwartego okna czy drzwi.

e Zle wykonane potaczenia do sieci elektrycznej
budynku moga spowodowaé zwrotny przeptyw
pradu z generatora do sieci uzytkowych.

Taki zwrotny przeplyw pradu naraza na grozbe
$miertel-nego porazenia pracownikéw elektrowni
lub innych, ktérzy w czasie przerwy w zasilaniu
beda pracowa¢ na sieci, badz tez na zniszczenie
generatora przez jego eksplozje lub spalenie sie w
czasie przywroécenia zasilania sieciowego, albo tez
na zapalenie sie sieci w budynku.

Podtaczenie agregatu do sieci zasilania budynku
moze wykona¢ jedynie wykwalifikowany elektryk lub
posiadajacy odpowiednie uprawnienia pracownik
elektrowni.

J




e Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych )
warunkach wybuchowa. Napetniania zbiornika
dokonuj w dobrze wentylowanym miejscu i przy
zatrzymanym silniku.

J

[\

e Skrzynke z gniazdami do pracy réwnoleglej podlqcza]’
i odlaczaj zawsze przy zatrzymanym silniku.
e Jesli agregat pracuje samodzielnie (bez

podtaczonego réwnolegle drugiego agregatu),
skrzynka z gniazdami musi zosta¢ odtaczona.

J
e Goracy ukiad wydechowy moze spowodowaé h
° powazne poparzenia.
é‘ I 'Hl Jesli dopiero co zatrzymaltes silnik uwazaj, aby nie
s dotknaé rozgrzanego ttumika.
J




* Umiejscowienie znaku CE i oznaczenia glosnosci

[Modele europejskie: typy B, B1, E, F, G, W]

Oznaczenie CEi |
naklejka GLOSNOSCI
[Przyktad: typy B1,E,F, Gi W]

- )
NAKLEJKA GLOSNOSCI Klasa wydajnosci

EU22i

c € Low-power generating set @,:
EN[IS0I8528,13 \ Klasa jakosci
Maximum power MAX 2.2 kW

COP 1.8 kW
ol zoa | raw Je—Kod IP

Yearof Mfg. « _o___ ... . Mass ,_ _____

--------------- = \Sucha masa (waga)

Nazwa i adres upowaznionego
Nazwa i adres producenta Rok produkciji przedstawiciela i importera
\. J

Nazwa i adres producenta, upowaznionego przedstawiciela i importera
znajduja sie w ttumaczeniu zawartosci “Deklaracji Zgodnosci WE” w
niniejszej instrukcji obstugi.
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3. OPIS ELEMENTOW AGREGATU

ODPOWIETRZNIK

DZWIGIENKA SSANIA
BOCZNA OSLONA
FILTR POWIETRZA //J

KOREK WLEWU
PALIWA

<

RACZKA STARTE\lu\a
RECZNEGO

WLACZNIK ZAPLONU

PANEL STEROWANIA

KLAPKA OSLONOWA
SWIECY ZAPLONOWEJ

y
X
DM

WA
AN

SESRONR
DA
AN

A\

NUMER SERYJNY AGREGATU

Zapisz ponizej numer seryjny generatora. Numer ten bedzie potrzebny
podczas zamawiania czesci zamiennych.

Numer seryjny generatora:

1



PANEL KONTROLNY
typy B1,E, W

GNIAZDO PRADU ZMIENNEGO (AC)

GNIAZDA PRADU ZMIENNEGO (AC)
NIAZDO PRADU ZMIENNEGO (AC)

GNIAZDA DO PRACY ROWNOLEGLEJ
AGREGATOW

WLACZNIK ECO

® | ’/
— X
N y
LAMPKA o

:;iii””“"?’@

OSTRZEGAWCZA

PRZECIAZENIA \
BEZPIECZNIK GNIAZDA
= PRADU STALEGO (DC)
& N7
\/ BEZPIECZNIKI GNIAZD

LAMPKA PRADU ZMIENNEGO (AC)

KONTROLNA  ZACISK UZIEMIENIA
ZASILANIA
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typB

GNIAZDA PRADU ZMIENNEGO (AC)

BEZPIECZNIKI
GNIAZD
PRADU
ZMIENNEGO
(AC)

LAMPKA
KONTROLNA
ZASILANIA

= LAMPKA
OLEJOWEGO OSTRZEGAWCZA
PRZECIAZENIA

WEACZNIK ECO ZACISK UZIEMIENIA

13



Wiacznik trybu pracy ECO

ECO:

Jesli z generatora nie jest pobierany prad, obroty silnika sg automatycznie
redukowane do obrotéw biegu jatowego. Jesli podtaczone do generatora
urzadzenie zostanie wtgczone i z generatora zacznie byé pobierany prad,
obroty silnika automatycznie powrdca nha wymagany poziom. Takie ustawienie
wiacznika pozwala na zminimalizowanie zuzycia paliwa podczas pracy.

UWAGA:

* Wigcznik trybu ECO nie pracuje poprawnie, jesli odbiornik elektryczny
potrzebuje wytacznie chwilowego poboru pradu.

¢ Jedli do generatora podtgczone sg jednoczeénie odbiorniki mocno
obcigzajgce agregat, przestaw wigcznik w pozycje wytgczony (OFF) aby
zredukowaé wahania napiecia.

¢ Jedli korzystasz z wyjScia pradu statego, przestaw wigcznik w pozycje
wytaczony (OFF).

OFF:

Tryb pracy ECO jest wytgczony. Obroty silnika sg utrzymywane w zakresie
podanej predkosci silnika (z wtgcznikiem ECO wytgczonym) — patrz strona z
L,DANYMI TECHNICZNYMI”.

typy B1,E, F, \G, w
WLACZNIK TRYBU PRACY ECO

typB

\

WLACZNIK TRYBU PRACY EC

14



4. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

OSTROZNIE:
Upewnij sie, ze sprawdzanie generatora przed uruchomieniem
wykonywane jest na rownej powierzchni i przy zatrzymanym silniku.

Przed kazdym uruchomieniem, obejrzyj teren wokoét i pod silnikiem w
poszukiwaniu ewentualnych sladéw wycieku oleju lub benzyny.

1. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

OSTROZNIE:
Uzywanie oleju bezdetergentowego lub oleju do silnikéw 2-suwowych
moze spowodowac skrocenie zywotnosci silnika.

Zalecany olej

Stosuj olej do 4-suwowych silnikow benzynowych, spetniajacy lub
przewyzszajacy wymagania klasyfikacji APl w kategorii SE lub wyzszej (lub
réownowaznej). Zawsze sprawdzaj oznaczenie API klasyfikaciji oleju
umieszczone na pojemniku, aby upewni¢ sie, ze zawiera litery SE lub wyzsze
(lub rownowazne).

Specyfikacja oleju koniecznego do utrzymania odpowiedniego dziatania
systemu kontroli spalin: oryginalny olej Honda.

Przed zastosowaniem przeczytaj instrukcje zamieszczong na pojemniku z
olejem.

30
I 5w =30 10w=30

20 -10 O 10 20 30 40°C

T T T T T T T T T T
0 20 40 60 80 100°F

TEMPERATURA OTOCZENIA

Olej SAE 10W30 jest zalecany do powszechnego uzytku. Pokazane na
wykresie oleje o innej lepkosci moga by¢ stosowane, jesli srednia
temperatura otoczenia na danym terenie miesci sie we wskazanym zakresie.
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1. Poluzuj $rube mocujgcag boczng ostone generatora i zdejmij ostone (patrz
strona 42).

2. Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego i wytrzyj do czysta wskaznik.

3. Sprawdz poziom oleju poprzez wsadzenie wskaznika w szyjke wlewu
oleju, bez wkrecania wskaznika.

4. Jesli poziom oleju jest niski, uzupetnij do gérnego poziomu oleju w szyjce
wlewu zalecanym olejem (patrz strona 15).

5. Z powrotem doktadnie zakre¢ korek wlewu oleju.

OSTROZNIE:
Uzywanie agregatu przy niewystarczajgcym poziomie oleju silnikowego
moze spowodowac bardzo powazne uszkodzenie silnika.

SRUBA MOCUJACA OSLONE

BOCZNA OSLONA

OTWOR WLEWU OLEJU DOLNY POZIOM

WAZNE:

System Alarmu Olejowego (Oil Alert) automatycznie wytgczy silnik zanim
poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznej granicy. Jednakze, w celu
ustrzezenia sie przed niespodziewanym wytgczeniem agregatu, zalecane
jest regularne sprawdzanie poziomu oleju przed kazdym uruchomieniem.
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2. Sprawdz poziom paliwa.

Jesli poziom paliwa w zbiorniku jest niski uzupetnij paliwo, zanim poziom
spadnie ponizej dopuszczalnego minimum. Po zatankowaniu doktadnie
dokre¢ korek wlewu paliwa.

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej o liczbie oktanowej nie nizszej
niz 91 (Pump Octane Rating 86 lub wyzsza).

Specyfikacja paliwa gwarantujgca zachowanie wydajnosci systemu
kontroli spalin: E10 wedtug regulacji Unii Europejskiej.

Nigdy nie uzywaj starej lub zabrudzonej benzyny lub mieszanki paliwa z
olejem.
Nie dopus¢, aby do benzyny przedostawaty sie zanieczyszczenia lub woda.

AWARNING

* Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunkach
wybuchowa.

» Tankowanie paliwa wykonuj w dobrze wentylowanym miejscu i przy
zatrzymanym silniku. Nie pal papieroséw oraz nie dopuszczaj otwartego
oghnia i zrodet iskier w miejsce tankowania lub przechowywania paliwa.

* Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwo nie powinno siega¢ powyzej
oznaczenia goérnego dopuszczalnego poziomu). Po zatankowaniu paliwa
doktadnie dokre¢ korek wlewu.

» Uwazaj, aby nie rozla¢ paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga ulec
zapaleniu. Od razu wycieraj rozlane paliwo i upewnij sie, ze miejsce to
jest suche zanim uruchomisz silnik.

» Unikaj powtarzajacego sie lub dtugotrwatego kontaktu paliwa ze skora lub
wdychania oparéw benzyny.

PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.
KOREK WLEWU PALIWA
OZNACZENIE GORNEGO POZIOMU

17



WAZNE:

Jakos¢ benzyny bardzo szybko ulega pogorszeniu pod wptywem takich

czynnikow jak ekspozycja na Swiatto stoneczne, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku benzyna moze nie nadawacé sie do uzycia juz po

uptywie 30 dni.

Stosowanie niewtasciwej jakosci benzyny moze powaznie uszkodzi¢ silnik

(zatkany gaznik, zakleszczone zawory).

Naprawy uszkodzen spowodowanych zastosowaniem niewta$ciwej benzyny

nie sg rozpatrywane jako bezptatne naprawy w okresie gwarancyjnym.

Aby uniknaé tego typu problemow $cisle stosuj sie do ponizszych zalecen:

» Uzywaj tylko zalecanej benzyny (patrz strona 17).

» Uzywaj swiezej i czystej benzyny.

» Aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci paliwa przechowuj je w
certyfikowanym karnistrze.

* Jesli zamierzasz przechowywac agregat przez okres dtuzszy niz 30 dni,
opréznij zbiornik paliwa i gaznik (patrz strona 47).

Paliwa zawierajace alkohol

Jesli zdecydujesz sie stosowac benzyne zawierajgcg alkohol (gazohol),
upewnij sie, czy liczba oktanowa jest przynajmniej tak wysoka, jak zaleca
Honda.

Istniejg dwa rodzaje mieszanek benzynowo-alkoholowych; jedna zawiera
etanol, druga metanol.

Nie stosuj mieszanek zawierajgcych wiecej niz 10% etanolu.

Nie stosuj mieszanek zawierajgcych wiecej niz 5% metanolu (alkohol
metylowy lub alkohol drzew-ny), je$li nie zawierajg jednoczesnie
uszlachetniaczy i inhibitoréw korozji dla metanolu.

WAZNE:

« Gwarancja nie obejmuje uszkodzen uktadu paliwowego lub spadku mocy
silnika na skutek sto-sowania benzyn zawierajacych wiekszg ilos¢ alkoholu,
niz zalecana.

» Przed zakupieniem paliwa na nieznanej stacji benzynowej, sprébuj ustali¢
czy benzyna ta nie zawiera domieszek alkoholu. Jesli tak, potwierdz typ i
zawarto$é procentowg zastosowanego alkoholu.

Jesli zauwazytes$ niepozadane symptomy przy stosowaniu benzyny
zawierajgcej alkohol lub takiej, co do ktérej podejrzewasz, ze go zawiera,
zacznij uzywacé benzyne, o ktérej wiesz, ze na pewno nie zawiera alkoholu.
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3. Sprawdz filtr powietrza.

Sprawdz filtr powietrza, czy jest w dobrym stanie i czy jest czysty.

Poluzuj $rube mocujgcg boczng ostone generatora i zdejmij ostone. Poluzuj
Srube mocujgcg pokrywe filtra powietrza i zdejmij pokrywe, sprawdz wktady
filtra.

Wyczy$¢ lub jesli to konieczne - wymienh wkiady filtra na nowe (patrz strona 43).

OSTROZNIE:

Nigdy nie uruchamiaj generatora bez zamontowanego filtra powietrza.
Doprowadzi to nagtego zuzycia silnika, spowodowanego przez
zanieczyszczenia, takie jak brud i kurz, przedostajace sie przez gaznik
do wnetrza silnika.

SRUBA MOCUJACA OSLONE

BOCZNA OSLONA

POKRYWA FILTRA POWIETRZA

SRUBA MOCUJACA POKRYWE FILTRA POWIETRZA
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5. URUCHAMIANIE SILNIKA

Przed uruchomieniem silnika odtgcz od generatora wszystkie podtgczone do
gniazd odbiorniki prgdu

1. Przekre¢ odpowietrznik zbiornika paliwa catkowicie w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara w pozycje otwarty (ON).

WAZNE:
Podczas transportowania agregatu zawsze pamietaj, aby zamkng¢ (OFF)
odpowietrznik.

ODPOWIETRZNIK KORKA WLEWU PALIWA

2. Ustaw wigcznik zaptonu silnika w pozycje wigczony (ON).

WLACZNIK ZAPLONU
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3. Przestaw dzwignie ssania w pozycje ZAMKNIETE.

WAZNE:
Nie uzywaj ssania, gdy silnik jest ciepty lub temperatura powietrza jest
wysoka.

DZWIGIENKA SSANIA

8 N-);]

ZAMKNIETE

ZAMKNIETE

4. Pociggnij lekko linke rozrusznika do wyczucia oporu, a nastepnie
szarpnij energicznie w kierunku wskazanym przez strzatke.

OSTROZNIE:

* Linka startera moze zacza¢ sie szybko zwija¢ zanim jeszcze ja
zwolnisz. Moze to spowodowac silne szarpniecie twej reki w
kierunku silnika i doprowadzi¢ do obrazen.

* Po uruchomieniu silnika nie puszczaj raczki startera i nie pozwol,
aby uderzyla w obudowe. Zwalniaj jg powoli.

RACZKA STARTERA
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5. Po nagrzaniu sie silnika, przestaw dzwignie ssania w pozycje otwarte.

DZWIGIENKA SSANIA

OTWART

[ N )

OTWARTE

WAZNE:

Jesli silnik zatrzyma sie i nie daje sie uruchomi¢ ponownie, najpierw
sprawdz poziom oleju silnikowego (patrz str. 16), zanim zaczniesz szukaé
innych przyczyn.
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* Modyfikacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach przy standardowym ustawieniu dyszy gtéwnej
gaznika mieszanka paliwowo powietrzna bedzie zbyt bogata. Spowoduje to
obnizenie wydajnosci pracy generatora i zwiekszy zuzycie paliwa. Zbyt
bogata mieszanka powoduje takze zanieczyszczenie $wiecy zaptonowej,

co w efekcie utrudnia rozruch.

Praca silnika na wysokosci wiekszej, niz ta, na ktéra silnik uzyskat certyfikat,
po dtuzszym okresie eksploatacji moze spowodowac zwiekszenie emisji
spalin.

Whtasciwy stosunek mieszanki na duzych wysokosciach mozna osiggngé
poprzez wykonanie odpowiedniej modyfikacji gaznika. Jesli stale uzywasz
generatora na wysokos$ciach powyzej 1500m nad poziomem morza,
skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Hondy w celu wykonania
odpowiedniej przerébki ustawien gaznika. Silnik, w ktérym dokonano
wtasciwych modyfikacji, pracujgcy na duzych wysokosciach bedzie spetniat
wszystkie standardy emisji przez caty okres uzytkowania.

Nawet przy wtasciwym doborze dyszy, moc silnika ulegnie zmniejszeniu
o okoto 3,5% na kazde 300 m zwiekszenia wysokosci. Utrata mocy
bedzie jeszcze wieksza, jesli powyzsza modyfikacja nie zostanie
wykonana.

OSTROZNIE:

Uzywanie agregatu na wysokosci mniejszej niz ta, do ktorej jest
przystosowany gaznik spowoduje utrate sprawnosci, przegrzanie
i powazne uszkodzenie silnika, wywotane zbyt uboga mieszanka
paliwowo-powietrzng na nizszych wysokosciach.
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6. UZYTKOWANIE AGREGATU

Agregat wytwarza wystarczajaco duzo pradu, aby spowodowac porazenie,
jesli nie bedzie wtasciwie uzytkowany.

Upewnij sie, ze uziemite$ agregat, jesli podtagczony odbiornik pradu jest
uziemiony.

Aby uziemic¢ generator, uzyj
miedzianego przewodu o tej samej lub
wiekszej srednicy, niz kabel
podtgczanego odbiornika pradu.

OZNAKOWANIE
UZIEMIENIA

ZACISK UZIEMIENIA

Uzyj zestawu kabla przedtuzajacego z przewodem uziemiajgcym, gdy
podtaczasz do agregatu odbiornik z przewodem uziemiajgcym.

Aby zidentyfikowaé¢ bolec uziemiajacy we wtyczce, przeczytaj podrozdziat
GNIAZDA na stronie 56.

Jesli poditgczasz dwa lub wiecej odbiornikéw do agregatu, podtacz RCBO
(wytgcznik réznicowo-pragdowy z cztonem nadmiarowo-prgdowym) z
wykrywaniem 30mA przebicia pradu i z czasem od-ciecia zasilania krétszym
niz 0,4 sekundy w przypadku przecigzenia agregatu prgdem wiekszym niz 30A.
Przed zastosowaniem postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczanymi przez
kazdego producenta RCBO.

ODBIORNIKI PRADU

AGREGAT ODBIORNIKI PRADU

AGREGAT T i

Podtaczenie do jednego RCBO Podtaczenie do dwéch RCBO

AWARNING

Niewlasciwe podtaczenie generatora do instalacji elektrycznej budynku
moze spowodowaé¢ zwrotne przepiecie z siecia-

Taki zwrotny przeptyw pradu do sieci uzytkowej moze spowodowac
porazenie pradem, a nawet $mier¢ ludzi pracujacych na linii przesytowej
lub majacych z nig w danej chwili kontakt, rdwniez moze doprowadzi¢ do
pozaru lub wybuchu zaréwno generatora, jak i w sieci w momencie, gdy
przywrocone zostanie zasilanie.

Skontaktuj sie z miejscowym zaktadem energetycznym lub
wykwalifikowanym elektrykiem w celu wykonania prawidtowych potaczen
elektrycznych.
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OSTROZNIE:

* Nie przekraczaj natezenia pradu okreslonego dla kazdego z gniazd z
osobna.

* Nie zmieniaj konstrukcji generatora i nie uzywaj go do celéw innych
niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.

¢ Nie podtaczaj zadnych przediuzen do rury wydechowej.

¢ Jezeli musisz korzysta¢ z przedtuzaczy, staraj sie, aby byly to gietkie

przediuzacze w otulinie gumowej (zgodne z norma IEC245 lub
analogiczna).

Podczas uzywania kabla przedtuzajagcego warto$é oporu nie
powinna przekraczaé 1.5 Q.

¢ Ogranicz dlugos¢ przedtuzaczy: 60 metrow dla kabli o polu przekroju
1,6 mm2 i 100 metréow dla kabli o polu przekroju 2,5 mm2. Zbyt ditugie
przedtuzacze obnizaja moc uzytkowa generatora, co spowodowane
jest wiekszym oporem elektrycznym w dtugim przewodzie.

¢ Ustawiaj generator z dala od innych przewodéw elektrycznych, takich
jak linie przesytowe.

Typ G
Jesli poditaczasz wtyczke katowa, moze by¢ to tylko wtyczka IPx4.

WTYCZKA IPx4
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WAZNE:

» Wiekszos¢ silnikow elektrycznych podczas rozruchu pobiera moc wieksza
niz podana znamionowa. Upewnij sie, ze moc pobierana przez odbiornik
lub narzedzie podtgczone do agregatu nie przekracza mocy maksymailnej
agregatu.

Moc maksymalna wynosi: 2.2 kVA

W przypadku pracy ciagtej, nie przekraczaj mocy znamionowej.

Moc znamionowa wynosi: 1.8 kVA

W obu przypadkach nalezy bra¢ pod uwage catkowite zapotrzebowanie
na moc (VA) wszystkich podtgczonych odbiornikow.

Znaczne przecigzenie agregatu spowoduje wyskoczenie bezpiecznika
obwodu pradu zmiennego AC (z wyjatkiem typu U). Nieznaczne
przecigzenie natomiast nie koniecznie wytgczy bezpiecznik, ale
znaczaca skréci zywotnosc serwisowg generatora.

Gniazdo pradu statego (DC) moze by¢ uzywane rownoczesnie z ghiazdem
pradu zmiennego (AC). (Oprécz typu B).

Jesli uzywasz obydwu gniazd jednoczesnie, nie przekraczaj mocy
maksymalnej gniazda AC agregatu.

Maksymalna moc poboru z gniazda AC wynosi: 1.7 kVA
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Odbiorniki pragdu zmiennego (AC)

1. Uruchom silnik i upewnij sie, ze lampka kontrolna zasilania (zielona) zapali
sie.

2. Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére masz podtgczyé do agregatu jest
wytaczone i wtéz wtyczke w gniazdko.

typy B1,E,F,G, W typ B

LAMPKA LAMPKA
OSTRZEGWACZA O KONTROLNA
PRZECIAZENIA %} ZZ»L:SII-IBANNAA
(CZERWONA) , ( )
LAMPKA
LAMPKA KONTROLNA g:;géf@gﬁi”
ZASILANIA (ZIELONA) e

OSTROZNIE:

® Znaczne przecigzenie agregatu powodujace ciagte palenie sie
czerwonej lampki ostrzegawczej moze spowodowaé uszkodzenie
generatora. Nieznaczne przeciazenie generatora powodujace czasowe
zapalenie sie lampki moze spowodowac skrécenie zywotnosci agregatu.

* Upewnij sie, ze wszystkie odbiorniki sg sprawne przed podtaczeniem ich
do generatora. Sprzet elektryczny (wtacznie z przewodami i wtyczkami)
nie powinien by¢ w zaden sposob uszkodzony. Jesli odbiornik zaczyna
nienormalnie pracowagé, obniza sie jego wydajnos¢ lub nagle zatrzymuje
sie, natychmiast wytacz zapton silnika. Nastepnie odtacz odbiornik i
zbadaj przyczyne jego nieprawidlowego dziatania.
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Bezpieczniki gniazd pradu zmiennego

Bezpieczniki gniazd pradu zmiennego (AC) zadziatajg automatycznie
(wcisniety przycisk wyskoczy), jesli dojdzie do zwarcia lub gniazdo wyjsciowe
zostanie znaczgco przecigzone.

Jesli bezpiecznik wytgczy automatycznie obwdéd pradu zmiennego, przed
zresetowaniem bezpiecznika (poprzez wecisniecie przycisku) sprawdz, czy
podtgczony odbiornik pragdu dziata poprawnie i czy jego zapotrzebowanie na
moc nie przekracza dozwolonego obcigzenia.

Typy F, G

GNIAZDO AC NR1

,

GNIAZDO AC NR 2
BEZPIECZNIK
typB (dla gniazda Nr 2)

GNIAZDO AC NR 2 GNIAZDO AC NR 2
GNIAZDO AC NR 1

Typy E, W, B1

GNIAZDO ACNR 1

BEZPIECZNIK
dla gniazda Nr 2 /
~ (dlag ) ”//BEZPIECZNIK

2

BEZPIECZNIK a gniazda Nr 1)

(dla gniazda Nr 1)

(przy wciskaniu)

he | ON @4_ WCISNIETY
m O oFF @
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Lampka kontrolna zasilania i ostrzegawcza przeciazenia

Lampka kontrolna zasilania (zielona) $wieci sie podczas normalnej pracy

agregatu.

Dodatkowo, lampka kontrolna zasilania posiada uproszczona funkcje

licznika godzin. Gdy uruchomisz silnik, lampka zacznie mrugaé w zaleznosci

od przepracowanych (tacznie) przez generator godzin w nastepujacy

sposob:
® | ampka nie mruga: 0 — 100 godzin  ® 3 mrugniecia: 300 — 400 godzin
* 1 mrugniecie: 100 — 200 godzin ® 4 mrugniecia: 400 — 500 godzin
® 2 mrugniecia: 200 — 300 godzin * 5 mrugnie¢: 500 godzin i wiecej

Jesli agregat zostanie przecigzony (patrz str. 26) lub jesli w odbiorniku
pradu nastgpi zwarcie, zielona lampka zasilania zgasnie, a zapali sie
czerwona lampka sygnalizujgca przecigzenie. Jednoczesnie nastapi
odtgczenie zasilania do gniazda wyjsciowego.

W przypadku przeciazenia i zapalenia sie czerwonej lampki

ostrzegawczej, natychmiast zatrzymaj silnik agregatu i sprawdz, co byto

przyczyng przeciagzenia.

® Przed podtaczeniem jakichkolwiek urzadzen do generatora upewnij sie, ze
sg sprawne oraz ze ich pobdér mocy nie przekracza mocy dostarczanej
przez generator. Nastepnie podtgcz wtyczki odbiornikéw do gniazd
agregatu i uruchom silnik.

Jesli lampka ostrzegawcza przecigzenia mruga nieprzerwania, wskazuje na

usterke w jednostce inwertera (patrz strona 50).

typy B1, E,F, G, W typ B

LAMPKA KONTROLNA
LAMPKA ZASILANIA (ZIELONA)
OSTRZEGAWCZA
PRZECIAZENIA LAMPKA
(CZERWONA) OSTRZEGAWCZA
PRZECIAZENIA
S, (CZERWONA) Q
L]
i 5 )
. o
& ¥
J
LAMPKA KONTROLNA

ZASILANIA (ZIELONA)

WAZNE:

Podczas uruchamiania rozrusznika elektrycznego moga zapali¢ sie obie
lampki (zielona kontrolna i czerwona sygnalizujgca przecigzenie). Jest to
normalne, jesli po uptywie ok. 4 sekund czerwona lampka zgasnie. Jesli
jednak lampka przecigzenia nie zgasnie, skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.
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Praca rownolegta (Oprécz typu B)

Przed podtgczeniem jakichkolwiek odbiornikoéw zapoznaj sie z informacjami
zamieszczonymi w rozdziale pt. ,Uzytkowanie generatora”.

Do réwnolegtego potaczenia dwéch agregatow Eu22i uzywaj wytgcznie
specjalnej skrzynki z gniazdami marki Honda (sprzedawanej oddzielnie, jako
wyposazenie opcjonalne).

Wiekszos¢ silnikow elektrycznych podczas rozruchu pobiera moc wiekszg
niz podana znamionowa. Upewnij sie, ze pobér mocy narzedzi lub innych
odbiornikéw nie przekracza maksymalnej mocy agregatu.

Moc maksymalna w réwnolegtym potgczeniu dwéch agregatow:

Jesli uzywana jest tylko skrzynka z gniazdami do pracy rownolegtej: 3.6 kVA
Jesli uzywana jest zaréwno skrzynka z gniazdami do pracy réwnolegtej jak i
gniazda agregatu: 4.4 kVA

Przy pracy ciggtej nie przekraczaj mocy znamionowej agregatu.
W przypadku rownolegtego potaczenia dwdch generatoréw moc
znamionowa to: 3,6 kVA.

W obu przypadkach nalezy braé¢ pod uwage zapotrzebowanie (VA)
wszystkich podtgczonych odbiornikow.

OSTROZNIE:

Znaczne przecigzenie generatora powodujace ciagte palenie sie
czerwonej lampki ostrzegawczej moze spowodowaé uszkodzenie
generatora. Nieznaczne przecigzenie generatora powodujace czasowe
zapalenie sie lampki (czerwonej) moze powodowacé skrécenie
zywotnosci generatora.
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AWARNING

¢ Nigdy nie tacz roznych modeli generatoréw lub generatoréw réznych
typow.

* Do pracy rownolegtej uzywaj tylko skrzynki z gniazdami i przewodow
przewidzianych do pracy rownolegte;j.

* Podtaczaj i odtaczaj skrzynke z gniazdami tylko przy zatrzymanym
silniku.

* W przypadku uzywania pojedynczego generatora, przewody i skrzynka
z gniazdami do pracy réwnolegtej musza by¢ odtaczone.

1. Podtacz specjalng skrzynke z gniazdami i przewody do jednego z

agregatéw i zabezpiecz paskiem mocujacym, jak pokazano na rysunku.

* Przetéz pas przez przednig cze$é ragczki agregatu.

* Przetdz waski pasek przez raczke agregatu, przetdz przez klamre i
zapnij rzep.

* Na drugim boku agregatu przetéz gérng czesc szerokiego pasa przez
klamre w dolnej cze$ci pasa i zapnij rzep.

® Przetéz przewody wychodzgce ze skrzynki z gniazdami pod wtacznikiem
zaptonu agregatu.

® Zainstaluj wszystkie pasy mocujgce tak, aby nie byty luzne.

PRZELOZ PRZEZ KLAMRE
WASKI PASEK RACZKA  SZEROKI PASEK | ZAPNIJ RZEP

. KLAMRA W DOLNEJ
PRZELOZ PRZEZ CZESCI PASKA

KLAMRE | ZAPNIJ RZEP

SKRZYNKA Z GNIAZDAMI
DO PRACY ROWNOLEGLEJ
(SPRZEDAWANA

ODDZIELNIE) WLACZNIK ZAPLONU
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2. Podtgcz uziemienie i wtyczki przewodow skrzynki do pracy réwnolegtej
do agregatéw i przymocuj przewod zaciskiem do raczki agregatu.

Ustaw réwnolegle pracujgce agregaty w odlegtosci co najmniej 1

metr (3 stopy) jeden od drugiego.

Przet6z przewdd pod raczka drugiego agregatu i przymocuj opaska.
Uwazaj, aby przewod nie byt na tyle luzny, by zeslizgiwat sie na strone
recznego rozrusznika.

Dtuzszy przewod podigcz do agregatu, na ktérym nie jest zainstalowana
skrzynka z gniazdami.

Uwazaj, aby nie ustawic¢ agregatéw tak, aby strony z wydechem byty
skierowane do siebie.

WTYCZKI PRZEWODOW

Przynajmniej 1 m

3. Podigcz uziemienie do terminalu uziemiajacego jednego z agregatdw.
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4. Uruchom silniki i upewnij sie, ze zaswiecita sie zielona lampka kontrolna
zasilania.

5. Upewnij sie, ze urzgdzenie, ktére chcesz zasila¢ jest wytgczone, a
nastepnie wtbéz wtyczke urzadzenia do gniazda w skrzynce taczacej
obydwa generatory.

6. Wtacz zasilane urzadzenie.

ZIELONA LAMPKA
KONTROLNA
ZASILANIA

Bezpiecznik gniazda AC (za wyjatkiem typu B)

Bezpiecznik na skrzynce z gniazdem do pracy réwnolegtej zadziata
automatycznie (wcisniety przycisk ,wyskoczy”), jesli dojdzie do zwarcia lub
zZnaczacego przecigzenia gniazda agregatu.

Jesli bezpiecznik zadziata automatycznie (przycisk ,wyskoczy”), sprawdz
poprawnos$¢ dziatania odbiornika pragdu oraz czy jego zapotrzebowanie nie
przekracza mocy agregatu (16A), zanim zresetujesz bezpiecznik (ponownie
wcidniesz przycisk).

BEZPIECZNIK SKRZYNKA Z

GNIAZDA AC GNIAZDEM DO PRACY
ROWNOLEGLEJ
(SPRZEDAWANA

D

> ODDZIELNIE)

(przy wciskaniu)
he | ON E« WCISNI «,)“

-OOFF@

33



Uzytkowanie wyjscia pradu stalego DC (za wyjatkiem typu B)

Wyjscie pradu statego moze byé uzywane tylko i wytgcznie do tadowania
akumulatorow typu samochodowego o napieciu 12V.

WAZNE:
W przypadku uzytkowania gniazda pradu statego, przestaw wigcznik trybu
pracy ECO w pozycje OFF.

1. Podtacz opcjonalny kabel do gniazda pradu statego w generatorze, a
nastepnie do zaciskéw akumulatora.

Kabel do tadowania (sprzedawany
osobno: do wszystkich typéw za
wyjatkiem typu B)

AWARNING

» Aby zapobiec mozliwosci wytworzenia iskier w poblizu akumulatora,
kabel do tadowania najpierw podtacz do agregatu, a dopiero potem
do akumulatora. Po zakonczeniu pracy odiaczaj kabel najpierw od
akumulatora.

* Przed podlaczeniem kabla do akumulatora zamontowanego w
samochodzie, najpierw odtacz od akumulatora kabel uziemiajacy
(ujemny). Podlacz go z powrotem po zakonczeniu fadowania
akumulatora. Dzigki temu zapobiegniesz mozliwosci zwarcia i
wytworzenia iskier, gdy przypadkiem zetkniesz kabel dodatni z masa
pojazdu.

OSTROZNIE:

* Nie uruchamiaj silnika pojazdu, gdy do akumulatora podigczony jest
generator. Moze to spowodowaé¢ uszkodzenie generatora.

e Zawsze podiaczaj zacisk dodatni do dodatniej klemy akumulatora
oznaczonej znakiem (+). Nigdy nie zamieniaj kabli i nie podtaczaj do
niewlasciwych biegunow, gdyz moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie agregatu lub/i akumulatora.
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AWARNING

e Akumulatory wytwarzaja wybuchowe opary: jesli opary ulegnag
zapaleniu, eksplozja moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub
utrate wzroku. Zapewnij odpowiednia wentylacje podczas tadowania
akumulatora.

¢ ZAGROZENIE CHEMICZNE: Elektrolit akumulatora zawiera silnie zracy
kwas siarkowy. Kontakt elektrolitu ze skora, nawet przez ubranie, moze
spowodowac powazne poparzenia. Zawsze podczas tadowania no$
ubranie ochronne i maske chroniacg twarz i oczy.

e Zrédta ptomieni i iskier trzymaj z dala od akumulatora, nie pal w poblizu.
ANTIDOTUM: Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptukuj duza
iloscia cieptej wody przez co najmniej 15 minut i natychmiast skontaktuj
sie z lekarzem.

e ZATRUCIE: Elektrolit jest trucizna:

ANTIDOTUM

— Zewnetrzne: przeptucz szybko duzj iloscig wody.

— Wewnetrzne: wypij duza ilo§¢ mleka lub wody.
Nastepnie zazyj mleczko magnezjowe lub olej roslinny i
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

* TRZYMAJ POZA ZASIEGIEM DZIECI.

2. Uruchom silnik generatora.

WAZNE:

® Gniazdo pradu statego moze byé uzywane wspolnie z gniazdem pradu
zmiennego.

o Jesli wyjscie pradu statego zostanie przecigzone, wyskoczy przycisk
bezpiecznika przecigzeniowego. Jesli bezpiecznik wyskoczy, odczekaj kilka
minut przed jego ponownym wcisnieciem.

ok

OFF
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System alarmu olejowego

System alarmu olejowego zostat zaprojektowany w celu zabezpieczenia
silnika przed powaznym uszkodzeniem spowodowanym niskim poziomem
oleju silnikowego w skrzyni korbowej. Zanim poziom oleju spadnie ponizej
bezpiecznej granicy, czujnik alarmu olejowego automatycznie wytgczy silnik
(wlgcznik zaptonu silnika pozostanie w pozycji ON - wigczony).

Jesli system alarmu olejowego spowoduje zatrzymanie silnika, podczas
uruchamiania silnika za pomoca rozrusznika zapala¢ sie bedzie czerwona
lampka ostrzegawcza alarmu olejowego. W takim przypadku sprawdz
poziom oleju silnikowego (patrz str. 16).

typy B1, E, F, G, W typ B

LAMPKA OSTRZEGAWCZA LAMPKA OSTRZEGAWCZA
ALARMU OLEJOWEGO ALARMU OLEJOWEGO
(CZERWONA) (CZERWONA)
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Sposob swiecenia lampek kontrolnych LED
typ B

typy B1

©

E
‘\

IEIFIGIW

KONTROLKA ALARMU OLEJOWEGO

il

©

KONTROLKA
() [~ PrzECIAZENIA
2

ONTROLKA
ZASILANIA

% KONTROLKA

=7 PRZECIAZENIA
KONTROLKA ZASILANIA
KONTROLKA ALARMU
OLEJOWEGO
Mozliwa Kontrolka Kontrolka Kontrolka alarmu
Status przyczyna zasilania przecigzenia olejowego
Normalny No_rmal_ne o PY Py
dziatanie
Awaria .Uszkodz.e.nle °® & °®
jednostki inwertera
Nieprawidtowo$¢ Przetg;e.nle P 0O PY
na wyjsciu
Przegrzanie
jednostki inwertera et O et
Ostrzezenie Niski poziom oleju ) ) O

O :0ON
@ : OFF
©- 1 Mruga

W celu diagnozy uszkodzenia patrz rozdziat POSTEPOWANIE W PRZYPADKU
AWARII na stronie 50.
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7. ZATRZYMANIE SILNIKA

Aby natychmiast wytgczy¢ silnik w sytuacji awaryjnej, przestaw wytgcznik
zaptonu w pozycje ,wytgczony” (OFF).

W PRZYPADKU NORMALNEGO UZYTKOWANIA:
1. Switch off the connected equipment and pull the inserted plug.

typy B1,E,F, G, W typ B

WTYCZKA WTYCZKA
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2. Przestaw wtagcznik zaptonu silnika w pozycje ,wytgczony” (OFF).

S
PALIWO OFF N
o O}

“*PALIWO OFF

WAZNE:

Praca agregatu z wigcznikiem zaptonu w pozycji PALIWO OFF przed

przestawieniem wtacznika w pozycje OFF spowoduje wypalenie paliwa z

gaznika.

* Przy wtagczniku zaptonu ustawionym w pozycji PALIWO OFF, agregat
bedzie pracowat jeszcze przez kilka minut dopdki paliwo w gazniku nie
zostanie wypalone, i silnik zatrzyma sie.

® Po zatrzymaniu sie silnia, przestaw wtacznik zaptonu do pozycji OFF.

® Po zatrzymaniu silnika z wtacznikiem w pozycji PALIWO OFF, ponowne
uruchomienie silnika bedzie wymagato dodatkowego pociagniecia za linke
rozrusznika recznego.

3. Przekre¢ odpowietrznik zbiornika paliwa catkowicie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w pozycje ,zamkniety” (OFF).

ODPOWIETRZNIK ZBIORNIKA PAL

OSTROZNIE:

Po zatrzymaniu silnika, przed transportowaniem lub magazynowaniem
generatora upewnij sie, ze korek odpowietrznika jest ustawiony w
pozyciji ,,zamkniety”, a wigcznik zaptonu znajduje sie w pozycji
»wytaczony” (OFF).

OFF
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4. W przypadku uzytkowania dwéch agregatow, po ich wytaczeniu koniecznie
odtacz przewody ze skrzynka z gniazdem do pracy réwnolegtej (za

wyjatkiem typu B).

SKRZYNKA Z GNIAZDEM, KABLE DO
PRACY ROWNOLEGLEJ
(SPRZEDAWANE OSOBNO)

WAZNE:

Jesli agregat nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu, zapoznaj
sie z informacjami na stronie 47 Przed przechowywaniem agregatu
przez diuzszy okres czasu.
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8. KONSERWACJA

Okresowe przeglady i regulacje sg konieczne, aby utrzyma¢ agregat w jak
najlepszym stanie technicznym. Dokonuj przegladéw i regulacji zgodnie z
informacjami zamieszczonymi w ponizszej tabeli przeglagdow.

AWARNING

Upewnij sie, ze silnik jest wylaczony zanim rozpoczniesz jakiekolwiek
dziatania serwisowe czy konserwacyjne. Wyeliminuje to niektére

potencjalne zagrozenia:
 Zatrucie tlenkiem wegla bedacym skfadnikiem spalin. Upewnij sie, ze

gdziekolwiek uruchamiasz silnik, zapewniona jest wtasciwa wentylacja.

* Oparzenia spowodowane kontaktem z goracymi czesciami. Po
zatrzymaniu agregatu pozwdl, aby silnik i uktad wydechowy ostygly.

* Obrazenia spowodowane kontaktem z ruchomymi elementami. Nie
uruchamiaj silnika dopodki instrukcja obstugi wyraznie na to nie wskazuje.

Thlumik rozgrzewa sie do wysokich temperatur w czasie pracy i pozostaje
goracy przez jakis czas po zatrzymaniu silnika. Uwazaj, aby nie dotknaé¢
ttumika, gdy jest jeszcze goracy. Ostudz silnik przed podjeciem dziatan
serwisowych/konserwacyjnych.

OSTROZNIE:

Do przegladéw uzywaj wytacznie oryginalnych cze$ci zamiennych Honda
lub ich zamiennikow. Niewtasciwej jakosci czesci moga spowodowac
powazne uszkodzenie silnika.

Tabela przegladow

REGULARNY OKRES SERWISOWANIA (1) Kazde| Pierwszy Co Co Co rok
iecincy o Habe prscpraconamych | Uru- | miesiac | 3mece | Smey | b |
odzii, w zaleznosci co’;astapi pi¥en~sze. C_hof lub 20 lub 50 lub 100 200 sirena
CZYNNOSC mienie| godz. godz. godz. godz.
Olej silnikowy Sprawdz poziom [¢) 15
Wymien o [e) 42
Filtr powietrza Sprawdz [e) 19
Oczys$é o (2) 43
Swieca zaptonowa Sprawdz - wyreguluj o) a4
Wymien o
Luz zaworowy Sprawdz - wyreguluj o (3) -
Komora spalania Oczys¢ Po kazdych 300 godzinach (3) -
Zbiornik paliwa i filtr Oczysé | | | 0(3) ] -
Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata (W razie potrzeby — wymien) (3) -

UWAGA: (1) W przypadku uzytkowania komercyjnego zapisuj przepracowane godziny w celu
doktadnego okreslenia terminu wykonania przegladu.
(2) Te czynno$¢ nalezy wykonywac czesciej, jesli generator pracuje w zapylonym $rodowisku.
(3) Te czynnosci powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym serwisie, je$li nie posiadasz
odpowiednich narzedzi i nie jestes$ bieglym mechanikiem. Nalezy odnie$¢ sie do
instrukcji serwisowej Hondy.
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1. WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO

Olej silnikowy zlewaij, gdy silnik jest jeszcze ciepty. Zapewni to doktadne
osuszenie miski olejowe;j.

OSTROZNIE:

Zanim rozpoczniesz zlewanie zuzytego oleju silnikowego upewnij sie, ze
wiacznik zaptonu silnika znajduje sie w pozycji OFF, a odpowietrznik
zbiornika paliwa jest zamkniety.

1. Poluzuj srube bocznej ostony generatora i zdejmij ostone.

2. Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego.

3. Zlej uwaznie zuzyty olej do odpowiedniego w tym celu pojemnika.

4. Wlej zalecanego oleju (patrz str. 15) i sprawdz jego poziom po
uzupetnieniu.

5. Wytrzyj z powierzchni agregatu wszelkie ewentualne $lady rozlanego oleju.

6. Zakre¢ korek wlewu oleju silnikowego.

7. Zatoz i doktadnie dokre¢ srubg loczng ostone agregatu.

ILOSC OLEJU SILNIKOWEGO: 0.44 L (0.46 US qt, 0.39 Imp qt)

SRUBA OSLONY
BOCZNEJ /7

KOREK WLEWU
OLEJU SILNIKOWEGO

OTWOR WLEWU

OLEJU ,

Umyj rece w cieptej wodzie z mydtem po zakoriczeniu czynnosci zwigzanych ze
zuzytym olejem silnikowym.

WAZNE:

Prosimy ze zuzytym olejem silnikowym postepuj w sposéb, ktéry nie zagraza
$rodowisku naturalnemu. Zanie$ go w szczelnie zamknietym pojemniku do
najblizszej stacji serwisowej lub zaktadu utylizacji odpadéw. Nie wyrzucaj
zuzytego oleju do Smieci, ani tez nie wylewaj do gruntu czy do kanalizac;ji.
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2. SERWISOWANIE FILTRA POWIETRZA

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika. Aby
zapobiec awariom gaznika, regularnie serwisuj filtr powietrza. Jezeli uzywasz
generatora w bardzo zapylonym srodowisku, sprawdzaj stan i czystos¢ filtra
powietrza czesciej, niz jest to wskazane w tabeli przegladéw.

AWARNING

Nie uzywaj do czyszczenia wkladu filtra benzyny lub rozpuszczalnikow
o niskim punkcie zaptonu. Sa one tatwopalne, a w pewnych warunkach
wybuchowe.

OSTROZNIE:
Nigdy nie uzytkuj generatora bez filtra powietrza. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do nagtego, przedwczesnego zuzycia silnika.

1. Poluzuj $rube mocujaca i zdejmij boczna ostone generatora.
2. Poluzuj srube mocujgca obudowe filtra powietrza i zdejmij pokrywe filtra.

$RUBA MOCUJACA SRUBA POKRYWY GLOWNY |
FILTRA ELEMENT FILTRA
OSLONE BOCZNA POWIETRZA - POWIETRZA

1~ )

A

K P ///

= W2
ZEWNETRZNY

BOCZNA
OSLONA ELEMENT FILTRA
AGREGATU POKRYWA FILTRA POWIETRZA POWIETRZA

3. Umyj wkiad filtra w wodzie z mydtem, wyptucz i doktadnie osusz. Lub umyj w
niepalnym rozpuszczalniku (lub rozpuszczalniku o wysokim punkcie zaptonu),
a nastepnie dokfadnie osusz.
Po wyschnieciu nasgcz wktad filtra powietrza w czystym oleju silnikowym i
wycisnij w celu pozbycia sie nadmiaru oleju. Zbyt duza ilos¢ oleju we wktadzie
filtra spowoduje, ze silnik bedzie dymit po uruchomieniu.

Umyj Wycisnij i osusz Nasacz olejem Wycisniij

Nie wykrecaj. Nie wykrecaj.

4. Zamontuj obydwa elementy filtra powietrza oraz pokrywe. Doktadnie dokrec
Srube mocujaca pokrywe filtra powietrza.
5. Zatoz lewg boczng pokrywe generatora i dokre¢ srubg mocujaca.
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3. SERWISOWANIE SWIECY ZAPLONOWEJ
Zalecana $wieca zaptonowa: CR5HSB (NGK)
Aby zapewni¢ wiasciwe dziatanie silnika odlegto$¢ miedzy elektrodami

swiecy zaptonowej musi by¢ prawidtowo ustawiona, a same elektrody
muszg by¢ wolne od wszelkich nalotéw czy nagaru.

1. Zdejmij ostone serwisowg $wiecy zaptonowe;.

OSLONA SWIECY
ZAPLONOWEJ

)

< =
A\
=
%JKA SWIECY ZAPLONOWEJ /

2. Zdejmij fajke Swiecy zaptonowe;.
3. Doktadnie oczy$¢ gniazdo $wiecy zaptonowej z wszelkich zanieczyszczen.
4. Za pomoca klucza do $wiec wykre¢ swiece zaptonowa.

UCHWYT DO KLUCZA

% FAJKA SWIECY

ZAPLONOWEJ

KLUCZ DO SWIEC
ZAPLONOWYCH
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5. Wizualnie sprawdz stan swiecy zaptonowej. Wymien $wiece na nowa, jesli
izolator jest pekniety, odtupany lub zniszczony. Jesli $wieca ma byé
ponownie uzyta, oczysc¢ jg za pomocg drucianej szczotki.

6. Przy pomocy szczelinomierza sprawdz odlegto$¢ pomiedzy elektrodami
Swiecy. Jesli wymagana jest regulacja odstepu, ostroznie dognij lub odegnij
boczna elektrode.

Prawidtowa odlegto$é powinna wynosic:

0.6—0.7 mm (0.024—-0.028 in)

0.6-0.7 mm
(0.024-0.028 in)
1 BOCZNA
ELEKTRODA
PODKLADKA
USZCZELNIAJACA
IZOLATOR —

7. Wkre¢ recznie $wiece w gniazdo, uwazajgc, aby nie przekreci¢ gwintu.
8. Po recznym wkreceniu nowej $wiecy dokre¢ jeszcze za pomoca klucza o

1/2 obrotu w celu doci$niecia podktadki. Jesli montujesz uzywang swiece,
powinna by¢ dokrecona kluczem tylko o 1/8 do 1/4 obrotu.

9. Zat6z ostroznie fajke $wiecy zaptonowej na Swiece.
10. Zatéz ostone serwisowg Swiecy zaptonowe;.

OSTROZNIE:

* Swieca zaptonowa musi by¢ doktadnie dokrecona. Niedoktadnie
wkrecona $wieca nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i
moze spowodowac uszkodzenie silnika.

* Nigdy nie uzywaj swiecy zaptonowej o niewlasciwych parametrach.
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9. TRANSPORT / MAGAZYNOWANIE

Aby unikngé rozlania paliwa podczas transportu lub czasowego
przechowywania, generator powinien by¢ ustawiony i zabezpieczony w
normalnej pozyciji pracy z wigcznikiem zaptonu silnika ustawionym w
pozycji ,wytaczony” (OFF).

Odpowietrznik korka wlewu paliwa catkowicie przekre¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do pozycji ,zamkniety” (OFF).
Zanim przekrecisz odpowietrznik, pozwdl najpierw, aby silnik ostygnat.

AWARNING

Podczas transportowania agregatu:

* Nie przepetniaj zbiornika paliwa (paliwo nie powinno znajdowac¢ sie w
szyjce wlewu).

¢ Nie uzywaj generatora zamknietego w pojezdzie. Przed
uruchomieniem agregatu wyjmij urzadzenie z pojazdu i uruchom w
dobrze wentylowanym miejscu.

* Nie pozostawiaj generatora w zamknietym pojezdzie wystawionym na
bezposrednie dziatanie silnego promieniowania stonecznego. Silne
promieniowanie stoneczne dzialajace przez wiele godzin spowoduje
znaczny wzrost temperatury wewnatrz pojazdu i tym samym
parowanie benzyny, co moze by¢ przyczyna eksplozji.

* Nie transportuj generatora po wyboistej drodze przez diugi okres
czasu. Jesli jednak musisz przetransportowac¢ generator po trudnej
nawierzchni, najpierw zlej paliwo.

WAZNE:
Aby przenie$é agregat ztap za uchwyt do przenoszenia (zakreskowany
obszar na rysunku ponizej).

UCHWYT DO PRZENOSZENIA
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Przed magazynowaniem generatora przez diuzszy czas:

1. Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym bedziesz magazynowat agregat jest
wolne od zanieczyszczen i nadmiernej wilgoci.

2. Zlej paliwo.

AWARNING

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunkach
wybuchowa. Wykonuj ponizsze czynnosci w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, przy wytagczonym silniku. Nie pal i nie dopuszczaj
zrodet otwartego ognia lub iskier do miejsca, w ktérym zlewasz
paliwo.

a. Odkre¢ korek wlewu paliwa (str. 17), wyjmij filtr paliwa i opréznij zbiornik
zlewajac paliwo do odpowiedniego kanistra. W tym celu zalecamy
uzycie dostepnej w zakupie recznej pompki. Nie uzywaj pompek
elektrycznych do oprézniania zbiornika z paliwem. Po opréznieniu
z powrotem zamontu; filtr paliwa i zakre¢ korek wlewu.

FILTR PALIWA

KOREK WLEWU PALIWA

b. Odkreé $rube mocujgca boczng ostone agregatu i zdejmij ostone
(str. 42).

SRUBA MOCUJACA
BOCZNA OSLONE

BOCZNA OSLONA
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¢. Poluzuj $rube spustowg paliwa z $RUBA SPUSTOWA GAZNIKA
gaznika i nastepnie zlej paliwo z
gaznika do odpowiedniego
pojemnika.

d. Odkre¢ $rube mocujaca ostone swiecy zaptonowej i zdejmij fajke ze
Swiecy (str. 44).

e. Przestaw wtgcznik zaptonu silnika w pozycje ,wtaczony” (ON) (str. 20).

Pociagnij za rgczke rozrusznika 3-4 razy, aby w ten sposéb zla¢ paliwo

z pompy paliwowej do odpowiedniego pojemnika.

g. Przekre¢ wigcznik zaptonu
silnika w pozycje
~wytaczony” (OFF).

—h

G )

FUEL OFF
OFF-(_0

~ FUEL OFF

\ >
h. Doktadnie dokre¢ $rube

spustowg gaznika. WEACZNIK ZAPLONU OFF

3. Dokonaj wymiany oleju silnikowego (patrz strona 42).

4. Wykre¢ swiece zaptonowa i wlej do cylindra ok. tyzke czystego oleju
silnikowego. Przekreé kilkukrotnie watem korbowym silnika w celu
rozprowadzenia oleju po $ciankach cylindra. Wkre¢ z powrotem $wiece
zaptonowa (patrz strona 44).

5. Powoli pociagnij linke rozrusznika
recznego do wyczucia oporu. W tym
potozeniu ttok znajduje sie w gérnym
potozeniu i obydwa zawory ssacy i
wydechowy znajdujg sie w pozycji
zamknietej. Magazynowanie silnika w
taki sposob zabezpieczy go od
wewnatrz przed dziataniem korozji.

RACZKA
STARTERA
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10. USUWANIE USTEREK

Silnika nie mozna uruchomi¢:

Czy w zbiorniku NIE .| Zatankuj
jest paliwo? zbiornik.
TAK
Y
Czy wtacznik NIE Przestaw
zaptonu ustawiony > wigcznik zaptonu
jest w pozycji ON? w pozycje ON.
TAK
Czy w silniku jest NIE _[Dolej
wystarczajgca - | zalecanego
ilos¢ oleju? oleju.
Y TAK
Czy swieca NIE Oczys¢, wyreguluj
zaptonowa jest w »( szczeline i osusz
dobrym stanie? Swiece. Jesli to
konieczne, wymien
y TAK na nowa.

Jesli silnika nadal

nie mozna uruchomi¢,
skontaktuj sie z
autoryzowanym
serwisem.
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Nie dziata odbiornik podtgczony do agregatu:

Czy mruga czerwona TAK »| Dostarcz
lampka przeciazenia? agregat do
autoryzowanego
NIE serwisu.
x NIE

Czy bezpiecznik _
gniazd AC}) jest o \é\ggglze cznik
whgczony? gniazd AC.

TAK

Y

Czy zielona lampka kontrolna
napiecia wyjsciowego $wieci sie?

TAK NIE
\

Czy $wieci sie czerwona NIE Dostarcz
lampka przecigzenia? agregat do
autoryzowanego
TAK serwisu.

\

Y Y

Sprawdz Dostarcz
poprawno$¢ URZADZENIE SPRAWNE _ | agregat do
dziatania autoryzowanego
podtaczonego serwisu.

urzadzenia.

* Wymien
odbiornik
elektryczny.

e Zanie$

URZADZENIE NIESPRAWNE »| uszkodzony

odbiornik do

naprawy.

\

Zatrzymaj i
ponownie uruchom
silnik.
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Brak pradu w gniezdzie pradu statego (oprécz typu B):

Czy wylacznik
przecigzeniowy
jest w pozycji ON
(wkaczony)?

NIE

TAK

A

y

Ustaw wytacznik
przecigzeniowy w
pozycji ON
(wtaczony).

Dostarcz
agregat do
autoryzowanego
serwisu.
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11. DANE TECHNICZNE

WYMIARY | WAGA

Model EU22iT
Typ E, W, B1,F G B
Kod opisowy EAMT
Dtugosé 509 mm 519 mm 541 mm

(20.01in) (20.4in) (21.3in)

Szerokosé 290 mm (11.4 in)
Wysokosé 425 mm (16.7 in)
Waga sucha 21.1 kg (46.5 Ibs)
SILNIK

Model GXR120T
Typ silnika 4-suwowy, gorny watek rozrzgdu,

1 cylinder

Pojemnos¢ 121 cm3 (7.38 cu-in)

Srednica x skok

60.0x43.0 mm (2.36x1.69 in)

Wspotczynnik sprezania

8.5:1

Obroty silnika

2,800—4,500 rpm
4,000—4,500 rpm (przy wytgczonym trybie ECO)

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu

Tranzystorowy

llos¢ oleju w silniku

0.44 L (0.46 US qt, 0.39 Imp qt)

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

3.6 L (0.95 US gal, 0.79 Imp gal)

Swieca zaptonowa

CR5HSB (NGK)

Emisja CO2*

931 g/kW-hr

* Niniejszy pomiar CO, jest wyniekiem w ustalonym cyklu badan w
warunkach laboratoryjnych silnika macierzystego, reprezentujgcego typ
silnikow (rodzine silnikdéw) i nie powinien sugerowaé ani gwarantowaéd
wydajnosci konkretnego silnika.
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AGREGAT

Model EU22iT

Typ E,W,B1,F,G B

Napiecie znamionowe 230V 110V
Wyjscie Czestotliwos¢ znam. 50 Hz
pradu
zmien- Natezenie znamionowe) 7.8 A 16.4 A
2\%90 Moc znamionowa 1.8 kVA

Moc maksymalna 2.2 kVA

Wyjscie pradu statego DC

Tylko fadowanie 12V
akumulatoréw
samochodowych. 12 V,
83A
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HALAS

na stanowisku pracy

Model EU22iT
Typ E,W,B1,F, G, B
Poziom cisnienia akustycznego 72 dB (A)

(przy wiaczonym trybie ECO)

(2006/42/EC)

Microphone point

CONTROL
PANEL
Center
\“‘
S =
R 1.60 m
o
S L
\L == <
1.0m
Niepewno$¢ pomiarowa 2 dB (A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej 88 dB (A)
(2000/14/EC, 2005/88/EC) ___|... (przy wiaczonym trybie ECO)
Niepewnos$¢ pomiarowa 2dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej 90 dB (A)
(2000/14/EC, 2005/88/EC) (przy wiaczonym trybie ECO)

»Wielkosci podane sg poziomami emisji i niekoniecznie sg bezpiecznymi
poziomami na stanowisku pracy. Poniewaz istnieje zalezno$é pomiedzy
emisjg, a poziomem ekspozycji, wartosci te nie moga stanowi¢ podstawy do
okreslenia, czy dalsze $rodki ostroznosci sg potrzebne czy tez nie. Czynniki
wplywajgce na rzeczywisty poziom ekspozycji pracownika na poziom hatasu
to: charakterystyka pomieszczenia, inne Zrddfa hatasu, itp. tj. liczba
pracujgcych jednocze$nie urzadzen, inne procesy przebiegajgce w
sgsiedztwie oraz czas pracy, podczas ktérego pracownik jest narazony na
hatas. Takze dopuszczalny poziom ekspozycji moze sie rézni¢ w zaleznosci
od przepiséw w danym kraju. Jednakze, powyzsza informacja umozliwi
uzytkownikowi agregatu lepszg ocene zagrozen i ryzyka.”

WAZNE:
Dane moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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12. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

INDEX
(wewnatrz tylnej okfadki)
TYPY BT, E, F, G, W ettt ettt W-1
TP B e ———————————— W-2
SKROTY
Symbol Nazwa czesci Symbol Nazwa czesci
AC,CP  Bezpiecznik obwodu AC SpuU Iskrownik
ACOR Gniazda wyjsciowe pragdu AC StpM Silnik krokowy
(B1) Typ B1 (ster. przepustnicg)
Cot Gniazdo do pracy réwnolegtej SW Uzwojenie posrednie
CPB Blok panelu sterowania To Ge Do Agregatu
DC,CP  Bezpiecznik obwodu DC (W) Typ W
DC,D Dioda pradu statego ] ]
DC,NF  Filtr szuméw DC KOD KOLOROW PRZEWODOW
DCOR Gniazdo pradu statego
DC.W Uzwojenie obwodu DC BI CZARNY
EcoSw \Wigcznik trybu pracy Eco Y  ZOLTY
EgB Blok silnika Bu NIEBIESKI
EgG Uziemienie silnika G ZIELONY
ESw Wiacznik zaptonu R CZERWONY
ExW Uzwojenie wzbudnika W  BIALY
FrB Rama agregatu Br BRAZOWY
FrG Uziemienie agregatu Lg JASNO ZIELONY
(F) Typ F Gr SZARY
(G) Typy G, E Sb  JASNO NIEBIESKI
GeB Blok agregatu O POMARANCZOWY
GT Zacisk uziemienia P ROzZOWY
IB Blok inwertera
IgC Cewka zaptonowa SWITCH CONNECTIONS
U Jednostka inwertera
MW Uzwojenie gtéwne PRZELACZNIK TRYBU ECO
OAL Oil Alert Indicator COM SW
OAU Jednostka alarmu olejowego ON
Ol Kontrolka przecigzenia ‘9’
OLSw Czujnik niskiego poz. oleju
PC Cewka pulsera '
PL Kontrolka zasilania <
RBx Skrzynka z gniazdami

do pracy rownolegtej OFF
SP Swieca zaptonowa ‘9‘ o——0

55



GNIAZDA

Typ Ksztatt Wityczka
BOLEC UZIEMIAJACY
B1 %
BOLEC UZIEMIAJACY
| ;
BOLEC UZIEMIAJACY
[ ]
E O
L. NS
BOLEC UZIEMIAJACY
----------------------------- Y
G el
BOLEC UZIEMIAJACY
[ ]
w ! |
L. I
B - BOLEC UZIEMIAJACY
B o
B I @ '
L _

2]
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LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW
SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries
Power Equipment znajdziesz na stro-nie internetowe;j:
www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej
telefonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 02-844 Warszawa 02-844

ul. Putawska 467 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90

info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl




DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (Tlumaczenie zawartosci)

Deklaracja Zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, 2*, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym deklaruje, ze
urzgdzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania nastepujgcych
Dyrektyw:

* Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC

» Dyrektywa Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej 2014/30/EU

* Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC — 2005/88/EC

2. Opis urzadzenia
a) Ogolny opis  Agregat pradotworczy

b) Funkcja produkcja energii elektrycznej
¢) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

3. Producent 4. Autoryzowany przedstawiciel i uprawniony
Thai Honda Manufacturing Co., Ltd. do opracowania dokumentacji technicznej
410 Ladkrabang Industrial Estate Honda Motor Europe Ltd.
Lamplatue, Ladkrabang, Bangkok Cain Road, Bracknell, RG12 1HL
10520 TAJLANDIA Wielka Brytania

5. Zastosowane normy zharmonizowane 6. Pozostate standardy i specyfikacje
EN ISO 8528-13:2016 -

EN 55012:2007/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

7. Dyrektywa hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej dB(A): *1

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej dB(A):  *1

c) Parametr hatasu: *1

d) Procedura oceny zgodnosci: *2

e) Jednostka Notyfikowana: *2
8. Wykonano w: Aalst, BELGIA
9. Data: *2

*2

Menadzer Departamentu Homologacji

*1 patrz strona z danymi technicznymi
*2 patrz oryginalna Deklaracja Zgodnosci WE
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